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English

Before You Start:

If your adapter supports Bluetooth and you intend to use this feature
with Bluetooth devices you've already connected, proceed with Step
1. Otherwise, skip to Step 2.

1 Disable Bluetooth

a. Right-click My Computer, select Manage, go to Device Manager.
b. Expand the Bluetooth node to find your existing Bluetooth device.
c. Right-click the existing Bluetooth device and select Disable.
Note: Make sure you have disabled all existing Bluetooth devices (both built-in
and third-party).

2 Connect to a Computer

Insert the adapter into a USB port on your computer directly or via the
USB extension cable (if provided).

3 Install Drivers

a. Go to My Computer or This PC.

b. Double-click the MERCUSYS disk/MERCUSYS CD-ROM then run
Setuplnstall.exe to install drivers.

c. Once finished, restart your computer.

Note:

« For some system versions, the drivers will be installed automatically when
connected to the internet. If not, please run the driver installation manually.

« If an unknown publisher message pops up, select Yes to continue.
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« If Windows User Account Control requires admin credentials, type the user name
and password of your Windows administrator account.

If the driver installation fails, disable the antivirus software and firewall, then try
again

For some models using Windows 7, if a Windows Security message pops up,
refer to https://www.mercusys.com/fag-912/

If you cannot find the setup program, please download the driver at
WWW.Mercusys.com/support.

4 Pair With Bluetooth Devices (if supported)
a. Right-click the 8 (Bluetooth) icon on the taskbar.
Note: If the Bluetooth icon is not displayed, refer to FAQ > Q1

b. Select "Add a Bluetooth Device" or "Add a Device" to scan for
available devices.

c. Select your Bluetooth device from the list and follow the on-screen
instructions to complete pairing.
Note: Make sure your device's Bluetooth is enabled and discoverable.

5 Join a Wireless Network

a. Click the network icon on the taskbar (the icon might look like one
of these: &, 7. 2 or & ).

b. Select your Wi-Fi network, click Connect, and enter the password
when prompted.
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Frequently Asked Questions (FAQ)

Q1. What should | do if the Bluetooth icon doesn't appear?

Make sure you have turned on the Bluetooth in Windows settings.

If there are other Bluetooth devices on the computer, disable them in Device
Manager, then insert the adapter and try again.

Q2. Why the adapter is not working with my Bluetooth device?

Make sure your device has BLUETOOTH function.

Make sure you have installed the latest Bluetooth driver on the computer. You
can check the published driver versions from
https://www.mercusys.com/support

For devices with non-standard Bluetooth protocols, such as Logitech Mouse,
there may be some compatibility problems.

Q3. Check if the Driver is Successfully Installed:
https://www.mercusys.com/faq-262

Q

=

. Can't Find the Hardware Version of the Adapter:
https://www.mercusys.com/faq-633
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Bvnrapcku

Mpeav aa 3ano4HeTe: AKO BalLMAT aganTep noaabpxa Bluetooth n
Bb3HamepsABaTe fa U3nonasarte Tasn eyHKLUMA ¢ Bluetooth ycTpoiicTsa,
KbM KOUTO BeYe CTe ce CBbP3an, Npoab/pkeTe cbe CTbnka 1. B npotvBeH
Cyyait npemuHeTe kbM CTbrKa 2.

1 [eakTuBupaHe Ha Bluetooth

a. WpakHeTe ¢ aecHusa 6yToH Bbpxy My Computer (MosT KOMMIOTBP),
n36epeTe Manage (YnpasneHue), otuaete Ha Device Manager (Jucnevep
Ha yCTpoIiCTBa).

6. YBenmyeTe Bluetooth pasaena, 3a ia HamMepu1Te BaLleTo CbLLEeCTBYBaLLO
Bluetooth ycTpoiicTso.

B. LLipakHeTe ¢ fecHusa 6y TOH BbPXY CbLLieCcTByBaLLoTO Bluetooth
YCTPOICTBO W n3bepeTe [JeakTuBmpaHe.
3abenexka: YseperTe Ce, Ye CTe leakTUBMPanit BCUYKM ChLLECTBYBaLLW
Bluetooth ycTpoiicTsa (kakTo BrpafieHn, Taka U OT TPETU CTPaHW).

2 Cebp3BaHe C KOMMNITbP

MocTaBeTe anantepa B USB nopT Ha BalWA KOMMIOTbP AUPEKTHO WK Ypes

USB yabmkuTeneH kaben (@ko e npeaocTaBeH).

3 UHcTanupaHe Ha apaiiBep

a. Otnaete Ha MOSAT KOMMIOTLP MM TO3K KOMMIOTBP.
b. LLipakHeTe aBa nbTH Bbpxy MERCUSYS ancka/MERCUSYS CD-ROM,
cnen KoeTo ctapTupaiite Setuplnstall.exe, 3a fa uHcTanvpate apaiisepa.
c. Cnep kaTo NpUKNIOYMUTe, pecTapTupaiiTe Balna KOMMITLP.
3abenexka:
* 3a HAKomn BepCcun Ha cucTemata ,qpaMBepb'r e ce MHCTanmpa aBToMaTn4HoO
npu CBbP3BaHE KbM MHTEPHET. AKO He, Mons, CTBDTMDBMTE WHCTanauusATa Ha
ApaiiBepa pbyHO.
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AKo Cce NosBM CboblUeHe 3a HensBecTeH usaaten, usbepete [la, 3a na

NPOABLIKUTE.

AKO KOHTPOALT Ha NOTpe6uTenckuTe akayHTv 8 Windows nanckea

MOEHTUDUKALIMOHHM AaHHI Ha 8AMUHWCTPATOP, BLBEAETE NOTPEBUTENCKOTO MMe

1 naponaTa Ha BalUns aAMUHUCTPATOPCKY akayHT 8 Windows.

AKO MHCTaIMpaHEeTo Ha paiiBepa e HeYCMeLIHO, eakTUBMpaliTe aHTUBMPYCHIA

codTyep 1 3almMTHaTa CTeHa, e/ KOETO OnuTaliTe OTHOBO.

3a HAKOM MOAEM, KOUTO M3non3saT Windows 7, Moxe fia ce NoABM CbOBLLIEHNE

3a curypHocT (Windows Security). B TakbB cyyait, Mons BuKTE

https://www.mercusys.com/faq-912/

* AKO He ycrsiBaTe fla OTKpUETE NPOrpamara 3a YHCTasmpaHe, Mo/s nsternete
ApaiiBepa 0T WWW.MErcusys.com/support

4 CpsosBaHe ¢ Bluetooth ycTpoiicTsa (ako ce noaabpika)

a. llpakHeTe ¢ aecH1A 6yToH Bbpxy koHaTa 8 (Bluetooth) B neHTaTa Ha
3afaunTe.
Babenexka: Ako vkoHaTa Ha Bluetooth He ce nokassa, BixTe Y3B > B1

b. N36epete ,[lo6aBsiHe Ha Bluetooth ycTpoiicTBo” nnu ,JJo6assHe Ha
YCTPOWCTBO", 3a fja CKaHMpaTe 3a Ha/MYHK YyCTPOICTBa.

c. 36epeTe BaweTo Bluetooth ycTpolicTBO OT Cnvcbka 1 cneasante
VIHCTPYKLMUTE Ha EeKpaHa, 3a Aa 3aBbPLUNTE CABOSBAHETO.
Babenexka: YeepeTe ce, ye Bluetooth Ha BalLeTo yCTPOMCTBO € akTUBUPaH 1
OTKpUBaeMm.

5 lMpucbeanHeTe ce KbM 6e3)KN4Ha Mpexa

a. LLipakHeTe BbpXy VKOHaTa Ha MpejxaTa B leHTaTa Ha 3aaquTe (MkoHata
MOXe f1a U3rexaa KaTo efHa ot cneaHute: I, 77 2 v @).

b. N3bepete Bawata Wi-Fi Mpexa, LpakHeTe Bbpxy CBbp3BaHe 1 BbBeeTe
naponata, Korato 6beTe NoaAKaHeHN.
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YecTo 3agaBaHu Bbnpocu (U3B)

B1.

B2.

B3.

B4.

KakBo Tpsa6Ba Aa Hanpass, ako MKoHaTa Ha Bluetooth He ce nossu?
YBepeTe ce, Ye cTe BKNo4nmM Bluetooth B HacTpoitkuTe Ha Windows.
AKO Ha KOMMIOTbpa UMa Apyri Bluetooth ycTpoiicTea, AeakTUBMpaliTe rv B avcrnedepa
Ha yCTPOIACTBaTa, C/le/) TOBA NOCTABETE ajanTepa 1 OnuTaiiTe OTHOBO.
3alo aganTepsT He paboTu ¢ MoeTo Bluetooth ycTpoiicTeo?
YBepeTe ce, Ye BaleTo ycTporncTso uma BLUETOOTH dyHKuwmA.
YBepeTe ce, Ye CTe UHCTanMpanu Haii- Hosus Bluetooth apaiisep Ha
KoMMoTLPa. MoxeTe aa NposepuTe NybMKyBaHTe BEPCUM Ha ApaiiBepy OT
https://www.mercusys.com/support
3aycTpoiicTea ¢ HecTaHaapTHM Bluetooth npoTokonu, kaTo Logitech muLuka,
MOXE Aa Ma HAKOM MPOB/IEMMN CbC CbBMECTUMOCTTa.
MposepeTe fjan APaiiBEPBT € MHCTaAMPaH YCMEeWHO:
https://www.mercusys.com/fag-262
KakBo Tpa6Bsa Aa Hanpass, ako He Mora fia HamMeps XapAyepHaTa Bepcus Ha
apanTepa?
https://www.mercusys.com/fag-633

3a TexHu4ecKa NoAAPLXKa, PbKOBOACTBA Ha NOTPEBUTENS, ApaiiBep 1 noseve
VHbOpMaUMA, MoniA noceTeTe https://www.mercusys.com/support.
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Cestina

Jesté nez zacnete: Pokud vas adaptér podporuje technologii
Bluetooth a mate v imyslu tuto funkci pouzivat s jiz pfipojenymi
zarizenimi Bluetooth, pokracujte krokem 1. Jinak prejdéte na krok 2.

1 Zakazat Bluetooth

a. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na polozku MUj pocitac, vyberte
moznost Spravovat a prejdéte do Spravce zafizeni.

b. Rozbalte uzel Bluetooth a najdéte stavajici zafizeni Bluetooth.

c. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na stavajici zafizeni Bluetooth a
vyberte moznost Zakazat.

Poznamka: Ujistéte se, Ze jste zakazali vSechna existujici zafizeni Bluetooth
(vestavéna i tretich stran).

2 Pripojeni k pocitaci
Vlozte adaptér do USB portu na vasem pocitaci, a to bud'pfimo nebo
pomoci dodaného prodluzovaciho USB kabelu (je-li souc¢asti dodavky).

3 Instalace ovladacu

a. Pfejdéte do nabidky MUj pocitat nebo Tento pocitac.

b. Dvakrat kliknéte na disk MERCUSYS/CD-ROM MERCUSYS a poté
spustte soubor Setuplnstall.exe pro instalaci ovladacu.

c. Po dokonceni procesu restartujte pocitac.
Poznamka:

* U nékterych verzi systému se instalace ovladac( spusti automaticky, jakmile se
pripojite k internetu. Pokud ne, spustte instalaci oviadacd ru¢né.

« Pokud se zobrazi zprava neznamého vydavatele, pokracujte vybérem moznosti
07
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Ano.
Pokud néstroj Rizenf Uzivatelskych U&t( systému Windows vyZaduje pihlagovaci
udaje spravce, zadejte uZivatelské jméno a heslo svého Gctu spravce systému
Windows.

Pokud se instalace ovladac¢e nedaff, vypnéte antivirovy software a firewall a
potom to zkuste znovu.

Pokud se u nékterych modelt se systémem Windows 7 zobrazi zprava
zabezpeceni Windows, postupuijte podle pokynti na strance
https://www.mercusys.com/fag-912/.

Pokud nemdizete najit instalacni program, stahnéte si ovladac na strance
WWW.Mercusys.com/support.

4 Parovani se zafizenimi Bluetooth (je-li podporovano)

a. Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu 0 (Bluetooth) na hlavnim panelu.
Poznamka: Pokud se ikona Bluetooth nezobrazi, mozné feseni mizete najit v
Casti Nejcastéjsi otazky > Ot. 1

b. Vyberte moznost ,Pridat Zafizeni Bluetooth” nebo ,Pfidat Zafizeni"
pro vyhledani dostupnych zafizeni.

c. Vyberte vase zafizeni Bluetooth ze seznamu a podle zobrazenych
pokyn( dokoncete parovani.

Poznamka: Ujistéte se, Ze vase zafizeni Bluetooth je zapnuto a viditelné.

5 Pripojeni k bezdratové siti
a. Kliknéte na ikonu sité na hlavnim panelu (ikona mize vypadat takto:

.7, Dnebo® )
b. Viyberte vasi Wi-Fi sit, kliknéte na Pripojit a po vyzvani zadejte heslo.
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Nejcastéjsi otazky
Ot. 1 Jak mam postupovat, pokud se ikona Bluetooth nezobrazi?

« Ujistéte se, ze jste zapnuli funkci Bluetooth v nastaveni systému Windows.

» Pokud jsou v pocitaci jina zafizeni Bluetooth, vypnéte je ve Sprévci zafizeni,
potom vlozte adaptér a zkuste to znovu.

Ot. 2 Pro¢ adaptér nefunguje s mym zafizenim Bluetooth?

« Ujistéte se, Ze vase zafizeni je vybaveno funkci BLUETOOTH.

« Ujistéte se, ze mate v pocitaci nainstalovany nejnovéjsi ovladac¢ Bluetooth.
Vydané verze ovladace si mizete ovéfit na strance
https://www.mercusys.com/support.

« Zarizeni s nestandardnimi protokoly Bluetooth, jako jsou napf. mysi Logitech, se
mohou potykat s problémy ohledné kompatibility.

Ot. 3 Zkontrolujte, zda byl ovlada¢ (ispésné nainstalovan:
https://www.mercusys.com/fag-262

Ot. 4 Jak zjistim verzi hardwaru adaptéru?
https://www.mercusys.com/faq-633

Technickou podporu, uzivatelské prirucky, ovladac a dalsiinformace naleznete na
adrese https://www.mercusys.com/support.
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Hrvatski

Prije pocetka rada: Ako vas prilagodnik podrzava Bluetooth i
namjeravate upotrebljavati ovu znacajku s Bluetooth uredajima koje ste
vec povezali, nastavite s 1. korakom. U suprotnom prijedite na 2. korak.

y

Onemogucite Bluetooth

Desnom tipkom misa kliknite na My Computer (Moje rac¢unalo),
odaberite Manage (upravljaj), a zatim Device Manager (Upravitelj
uredaja).

Prosirite Bluetooth ¢vor da biste pronasli svoje postoje¢e
Bluetooth uredaje.

Desnom tipkom misa kliknite na postojece Bluetooth uredaje, a
zatim odaberite Disable (Onemogudi).

Napomena:

Provjerite jeste li onemogucili sve postojece Bluetooth uredaje (ugradene uredaje
i uredaje trece strane)

o

o

o]

2 Povezivanje na racunalo

Umetnite prilagodnik u ulaz za USB na svom rac¢unalu, izravno ili putem
predvidenog USB produznog kabela (ako je prilozen).

3 Instalacija upravljackog programa

a. Idite na My Computer (Moje rac¢unalo) ili This PC (Ovo racunalo).

b. Dvaput kliknite na MERCUSYS disk/MERCUSYS CD-ROM, zatim
pokrenite Setuplinstall.exe za instalaciju upravijackih programa.

c. Kada zavrsite, ponovno pokrenite racunalo.

Napomena:
« Zaneke verzije sustava, upravljacki programi automatski ¢e se instalirati kada
10



Hrvatski

se povezete na internet. Ako se to ne dogodi, pokrenite instalaciju upravijackog
programa ru¢no.

Ako se prikaze poruka o nepoznatom proizvodacu softvera, odaberite Yes (Da) za
nastavak instalacije.

Ako znacajka za upravljanje korisnickim raéunima u operacijskom sustavu
Windows zahtijeva administratorske vjerodajnice, unesite korisni¢ko ime i lozinku
svog administratorskog racuna za operacijski sustav Windows.

Ako instalacija upravljatkog programa ne uspije, onemogucite antivirusni softver i
vatrozid, a zatim pokusajte ponovno.

« Zaneke modele koji upotrebljavaju Windows 7, ako se prikaze sigurnosna poruka,
pogledajte https://www.mercusys.com/fag-912/

Ako ne mozete pronaci program za postavljanje, preuzmite upravljacki program
na www.mercusys.com/support.

4 Uparivanje s Bluetooth uredajima (ako je podrzano)

a. Kliknite desnom tipkom 0 (Bluetooth) ikonu na prngramsKoj traci.
Napomena: Ako ikona Bluetooth nije prikazana, pogledajte Cesta pitanja > P1.

b. Odaberite ,Add a Bluetooth Device" (Dodaj Bluetooth uredaj) ili
,Add a Device" (Dodaj uredaj) za trazenje dostupnih uredaja.

c. Odaberite svoj Bluetooth uredaj s popisa i slijedite upute na zaslonu

za dovrsetak uparivanja.
Napomena: Provjerite je li Bluetooth na vasem uredaju omogucen i vidljiv.

5 Povezivanje na bezi¢nu mrezu

a. Kliknite ikonu mreze na programskoj traci (ikona moze izgledati
ovako: I, 7 DI ®).

b. Odaberite svoju Wi-Fi mrezu, kliknite na Connect (Povezi) i unesite
lozinku kad se to od vas zatrazi.
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Cesta pitanja (FAQ)
P1. Sto trebam uginiti ako se ikona Bluetooth ne pojavi?

« Provjerite jeste li ukljucili Bluetooth u postavkama sustava Windows.

* Ako na racunalu postoje drugi Bluetooth uredaji, onemogucite ih u Upravitelju
uredaja, zatim umetnite adapter i pokusajte ponovno.

P2. Zasto prilagodnik ne radi s mojim Bluetooth uredajem?

« Provjerite ima li vas uredaj funkciju BLUETOOTH.

« Provjerite jeste li instalirali najnoviji upravljacki program za Bluetooth na
racunalu. Objavljene verzije upravijackih programa moZzete provjeriti na
https://www.mercusys.com/support

« Zauredaje s nestandardnim Bluetooth protokolima, kao $to je Logitech mis,
mogu postojati neki problemi s kompatibilnoséu.

P3. Provjerite je li upravijacki program uspjesno instaliran:
https://www.mercusys.com/faq-262

P4. Sto trebam uginiti ako ne mogu pronaéi hardversku verziju prilagodnika?
https://www.mercusys.com/faq-633

Tehnic¢ku podrsku, korisni¢ke prirucnike, upravljacki program i vise informacija
moZete pronaci na https://www.mercusys.com/support.
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Pirms sakat:

Ja jusu adapteris atbalsta Bluetooth un jus planojat izmantot So
funkciju ar Bluetooth iericém, kuras jau esat pievienaojis, turpinietar 1.
darbibu. Pretéja gadijuma parejiet uz 2. darbibu.

1 Atspéjojiet Bluetooth

a. Ar peles labo pogu noklikSkiniet uz Mans dators, atlasiet Parvaldit,
dodieties uz leri¢u parvaldnieku.

b. Paplasiniet Bluetooth mezglu, lai atrastu savu esoso Bluetooth ierici.

c. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz esosas Bluetooth ierices un
atlasiet Atspéjot.

Piezime:
Parliecinieties, vai esat atspéjojis visas esosas Bluetooth ierices (gan iebavétas,

gan tresas puses).

2 lzveidojiet savienojumu ar datoru

levietojiet adapteri datora USB porta tiesi vai izmantojot USB

pagarinataju (ja ir ieklauts).

3 Instaléjiet draiverus

a. Dodieties uz Mans dators vai Sis dators.

b. Veiciet dubultklikski uz MERCUSYS diska/MERCUSYS kompaktdiska,
péc tam palaidiet Setuplinstall.exe, lai instalétu draiverus.

c. Kad esat pabeidzis, restartéjiet datoru.
Piezime:

« Dazam sistémas versijam draiveri tiks instaléti automatiski, kad bas izveidots

savienojums ar internetu. Ja né, ladzu, palaidiet draivera instalésanu manuali
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« Ja tiek paradits nezinama izdevéja zinojums, atlasiet Ja, lai turpinatu.

« Ja Windows lietotaja konta kontrolei ir nepiecieSami administratora akreditacijas
dati, ierakstiet sava Windows administratora konta lietotajvardu un paroli.

If the driver installation fails, disable the antivirus software and firewall, then try
again

Daziem modeliem, kuros tiek izmantota sistéma Windows 7, ja tiek paradits
Windows dro$ibas zinojums, skatiet vietni https://www.mercusys.com/fag-912/.
Ja nevarat atrast iestatiS8anas programmu, l0dzu, lejupieladéjiet draiveri vietné
WWW.mercusys.com/support.

4 Savienot pari ar Bluetooth iericém (ja tiek atbalstits)
a. Ar peles labo pogu noklikskiniet uz @ (Bluetooth) ikonas

uzdevumjosla.
Piezime. Ja Bluetooth ikona netiek radita, skatiet sadaju BUJ > J1.

b. Atlasiet “"Pievienot Bluetooth ierici” vai "Pievienot ierici”, lai meklétu
pieejamas ierices.

c. Saraksta atlasiet savu Bluetooth ierici un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus, lai pabeigtu savienosanu pari.
Piezime: Parliecinieties, vai jasu ierices Bluetooth ir iespéjots un atrodams.

5 Pievienojieties bezvadu tiklam

a. Uzdevumjosla noklikskiniet uz tikla ikonas (ikona var izskatities sadi:
B 2va®)

b. Atlasiet savu Wi-Fi tiklu, noklikski
kad tas tiek prasits.

iet uz Savienot un ievadiet paroli,
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Biezi uzdotie jautajumi (BUJ)
J1. Kas man jadara, ja Bluetooth ikona neparadas?
« Parliecinieties, vai Windows iestatijumos esat ieslédzis Bluetooth.
« Jadatora ir citas Bluetooth ierices, atspéjojiet tas iericu parvaldnieka, péc tam
ievietojiet adapteri un méginiet vélreiz.

J2. Kapéc adapteris nedarbojas ar manu Bluetooth ierici?
« Parliecinieties, vai jusu iericei ir BLUETOOTH funkcija.
« Parliecinieties, vai datora esat instalgjis jaunako Bluetooth draiveri. Publicétas
draiveru versijas varat parbaudit vietné https://www.mercusys.com/support
« lericém ar nestandarta Bluetooth protokoliem, pieméram, Logitech pelei, var
rasties dazas saderibas problémas.
J3. Parbaudiet, vai draiveris ir veiksmigi instaléts:
https://www.mercusys.com/fag-262
J4. Kas man jadara, ja nevaru atrast adaptera aparatdras versiju?
https://www.mercusys.com/fag-633

Lai sanemtu tehnisko atbalstu, lietotdja rokasgramatas, draiveri un plasaku
informaciju, ludzu, apmekléjiet vietni https://www.mercusys.com/support.
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Pries pradedant: Jei jusy adapteris veikia su ,Bluetooth” ir ketinate
naudoti Sig funkcijg su jau prijungtais ,Bluetooth” jrenginiais, eikite
prie 1 zingsnio. Kitu atveju eikite prie 2 zingsnio.

1 ISjunkite ,Bluetooth”

a. Paspauskite desinj pelés mygtuka ant ,My Computer” (mano
kompiuteris), pasirinkite ,Manage” (tvarkyti), eikite j ,.Device
Manager” (jrenginiy tvarkyklé).

b. ISskleiskite ,Bluetooth” pasirinkimus, kad rastuméte esama
Bluetooth” jrengin;.

c. Paspauskite desinj pelés mygtuka ant esamo ,Bluetooth” jrenginio

ir pasirinkite ,Disable” (i§jungti).
Pastaba. Patikrinkite, ar iSjungéte visus esamus ,Bluetooth” jrenginius
(integruotus ir treciyjy Saliy)
2 Prijungimas prie kompiuterio
Tiesiai arba naudodami pateiktg USB laidg (jei pridedamas) jkiskite
adapterj j USB lizda.
3 |diekite tvarkykles
a. Eikite j Mano kompiuteris” arba ,Sis kompiuteris*.
b. Dukart paspauskite ,MERCUSYS" diska / ,MERCUSYS" CD-ROM,
tuomet ,Setuplnstall.exe”, kad jdiegtuméte tvarkykles.
c. Pabaige i$ naujo paleiskite kompiuterj.
Pastaba.
« Kai kuriose sistemos versijose tvarkyklés bus jdiegiamos automatiskai vos tik
16
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prisijungus prie interneto. Jei taip nejvyksta, paleiskite tvarkykliy diegima patys

« Jei iskyla nezinomos kilmés pranesimas, norédami testi, rinkités ,Yes" (Taip).

« Jei Windows" naudotojo paskyros valdymui reikia administratoriaus duomenuy,
jveskite savo ,Windows" administratoriaus paskyros naudotojo vardg ir slaptazod;

« Jei tvarkyklés jdiegti nepavyksta, iSjunkite antivirusing programine jranga ir
uzkarda, tada pabandykite dar karta.

* Kai kuriose ,Windows 7" naudojanciose sistemose iskyla ,Windows" saugos
pranesimas, zr. https://www.mercusys.com/fag-912/.

« Jei nerandate sarankos programos, atsisiyskite tvarkykles i$ svetainés
WWW.Mercusys.com/support.

4 Susiejimas su ,Bluetooth” jrenginiu (jei galima)

a. Uzduociy juostoje desiniuoju pelés klavisu spustelékite 3]
(.Bluetooth”) piktograma.
Pastaba. Jei ,Bluetooth” piktogramos néra, zr. DUK > K1

b. Pasirinkite ,Add a Bluetooth Device" (Pridéti ,Bluetooth” jrenginj)
arba ,Add a Device" (Pridéti jrenginj), kad baty ieSkoma pasiekiamy
irenginiy.

c. 15 saraso pasirinkite reikiama ,Bluetooth” jrenginj ir jj susiekite
vykdydami ekrane pateikiamus nurodymus.
Pastaba. |sitikinkite, kad jrenginio ,Bluetooth” rySys yra jjungtas ir aptinkamas.

5 Prisijungimas prie belaidZio rysio tinklo

a. Uzduociy juostoje paspauskite belaidzio rysio piktograma (ji gali
atrodyti Sitaip: &, 7% , = arba ).

b. Pasirinkite savo ,Wi-Fi" tinkla, paspauskite ,Connect” (Prisijungti), kai
basite paprasyti, jveskite slaptazod.



Lietuviy

(7@ MERCUSYS XXXX
Secured

Comect
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DUK (dazniausiai uzduodami klausimai)
K1. Ka daryti, jei neatsiranda ,Bluetooth” piktograma?

« Patikrinkite, ar ,Windows" nustatymuose jjungéte ,Bluetooth”

« Jei prie kompiuterio prijungta kity ,Bluetooth” jrenginiy, ijunkite juos jrenginiy

tvarkytuveje, tada jkiSkite adapterj ir pabandykite dar karta.

K2. Kodél adapteris neveikia su mano ,Bluetooth” jrenginiu?
Patikrinkite, ar jrenginyje yra ,Bluetooth” funkcija.
Isitikinkite, ar kompiuteryje jdiegta naujausia ,Bluetooth” tvarkykle. ISleisty
tvarkykliy versijy sarasa rasite adresu https://www.mercusys.com/support.
Su jrenginiais, naudojanciais nestandartinius ,Bluetooth” protokolus, pavyzdziui,
su Logitech” pele, gali kilti suderinamumo problemu.

K

w

. Patikrinkite, ar tvarkyklé sékmingai jdiegta:
https://www.mercusys.com/fag-262

K4. Ka daryti, jei negaliu nustatyti adapterio jrangos versijos?

https://www.mercusys.com/fag-633

Norédami gauti technine pagalba, naudotojo vadovus, tvarkykles ir kitg informacija,
apsilankykite svetainéje https://www.mercusys.com/support.
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Miel6tt elkezdené: Ha az adapter tdmogatja a Bluetooth-t, és ezt a
funkciot mér csatlakoztatott Bluetooth-eszkdzokkel kivanja hasznalni,
folytassa az 1. |épéssel. Ellenkezé esetben ugorjon a 2. [épéshez.

y

Bluetooth letiltdsa

Kattintson a jobb gombbal a Sajat szamitégépre, vélassza a
Kezelés lehetéséget, majd lépjen az Eszkdzkezelbre.

Nyissa meg a Bluetooth eszkdz csoportot, hogy megtalalja a
meglévd Bluetooth-eszkdzt.

Kattintson a jobb gombbal a meglévé Bluetooth-eszkozre, és

vélassza a Letiltas lehetéséget.
Megjegyzés: Gy6z6djon meg réla, hogy minden meglévé (beépitett és harmadik
féltél szarmazo) Bluetooth-eszkozt letiltott.

@

o

o]

2 Csatlakoztassa egy szamitégéphez
Csatlakoztassa az adaptert kdzvetlenil a szamitégép USB-portjdhoz
vagy az USB-hosszabbité kdbelen keresztul (ha van).

3 Azilleszt6programok telepitése

a. Menjen a Sajat szamitégép vagy Ez a szamitégép menlipontba.

b. Kattintson duplan a MERCUSYS lemezre/MERCUSYS CD-ROM-ra,
majd futtassa a Setuplnstall.exe programot az illesztéprogramok
telepitéséhez.

c. Ha végzett, inditsa Ujra a szamitogépet.

Megjegyzés:

« Egyes rendszerverziok esetében az illesztéprogramok automatikusan teleptiinek,

ha csatlakozik az internethez. Ha nem, kérjlik, futtassa az illesztéprogram
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telepitését manualisan
* Haismeretlen kiadd Uzenete jelenik meg, a folytatashoz vélassza az Igen
lehet6séget.
* Ha a Windows felhasznéléi fiokvezérlés adminisztratori hitelesité adatokat
igényel, irjia be a Windows rendszergazdai fiokjanak felnasznalénevét és jelszavat.
* Haazillesztéprogram telepitése sikertelen, tiltsa le a virusirtd szoftvert és a
tiizfalat, majd prébalia meg Ujra.
« Egyes Windows 7-et hasznalé modellek esetében, ha Windows Security lizenet
jelenik meg, olvassa el a https://www.mercusys.com/fag-912/ webcimet.
« Hanem taldlja a telepitéprogramot, toltse le az illesztéprogramot a
WWwW.mercusys.com/support.

4 Parositas Bluetooth-eszk6zokkel (ha tdmogatott)

a. Kattintson a jobb gombbal a @ (Bluetooth) ikonra a talcan.
Megjegyzés: Ha a Bluetooth ikon nem jelenik meg, olvassa el a GYIK > Q1 cimi
részt

b. Vélassza a "Add a Bluetooth Device" (Bluetooth-eszkoz
hozzaadéasa) vagy a "Add a Device" (Eszkdz hozzdadésa)
lehetéséget az elérhetd eszkdzok kereséséhez.

c. Vélassza ki a Bluetooth-eszkdzt a listabdl, és kdvesse a képernyén
megjelend utasitasokat a parositas befejezéséhez.

Megjegyzés: Gyézédjon meg rola, hogy az eszkoz Bluetooth funkcioja
engedélyezve van és felismerhetd.

5 Csatlakozas egy vezeték nélkili hal6zathoz

a. Kattintson a télcan a haldzati ikonra (az ikon a kdvetkez6k
valamelyikére nézhet ki: T, 7 , & vagy @).

b. Vélassza ki a Wi-Fi hdlozatot, kattintson a Csatlakozas gombra, és a
kérésre adja meg a jelszot.
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Gyakran Ismételt Kérdések (GYIK)

w

Mit tegyek, ha a Bluetooth ikon nem jelenik meg?

Gy6z6djon meg réla, hogy a Windows beéllitésaiban bekapcsolta a Bluetooth
funkciot.

Ha vannak més Bluetooth-eszkdzok is a szamitégépen, tiltsa le azokat az
Eszkdzkezel6ben, majd helyezze be az adaptert, és probalja meg Ujra.

. Miért nem miikodik az adapter a Bluetooth-eszk6zommel?
Gy6z6djon meg rdla, hogy a készulék rendelkezik BLUETOOTH funkcidval.
Gy6z6djon meg rdla, hogy telepitette a legUjabb Bluetooth-illesztéprogramot a
szamitégépre. A kozzétett illesztéprogramverzidkat a
https://www.mercusys.com/support oldalon ellenérizheti.
A nem szabvényos Bluetooth-protokollal rendelkezd eszkdzok, példaul a
Logitech egér esetében kompatibilitasi probléméak Iéphetnek fel.

. Ellendrizze, hogy a meghajtéprogram sikeresen telepitve van-e:
https://www.mercusys.com/faq-262

K4. Mit tegyek, ha nem taldlom az adapter hardveres verzi6jat?

https://www.mercusys.com/faq-633

Technikai tdmogatéasért, felhasznaldi kézikonyvekért, az illesztéprogramért és
tovabbi informaciokeért latogasson el a https://www.mercusys.com/support
weboldalra.
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Zanim zaczniesz:

Jesli Twoj adapter obstuguje Bluetooth i chcesz korzystac z tej
funkgji z urzadzeniami Bluetooth ktére juz potaczytes(as), przejdz do
Kroku 1. W przeciwnym razie przejdz od razu do Kroku 2.

1 Wytacz Bluetooth

a. Kliknij prawym przyciskiem myszy Méj Komputer, wybierz Zarzadzaj
i przejdz do Menedzera urzadzen.

=

Rozwin ikonke Bluetooth, aby znalez¢ istniejgce urzadzenie Bluetooth.

Kliknij prawym przyciskiem myszy istniejgce urzadzenie Bluetooth i
wybierz opcje Wytacz.

Uwaga: Upewnij sig, ze wytaczyte$ wszystkie istniejace urzadzenia Bluetooth
(zaréwno wbudowane, jak i innych producentéw)

o}

2 Podtacz do komputera

W16z adapter bezposrednio do portu USB Twojego komputera lub za
pomoca przedtuzajgcego kabla USB (jesli zostat dotgczony).

3 Zainstaluj sterowniki

a. Przejdz do Mdéj komputer lub Ten komputer.

b. Kliknij dwa razy lewym przyciskiem myszy na dysk MERCUSYS/
MERCUSYS CD-ROM, a nastepnie uruchom Setuplnstall.exe, aby
zainstalowaé sterowniki.

c. Po zakonczeniu uruchom ponownie komputer.

Uwagi:
« W przypadku niektorych wersji systemu, sterowniki zostang zainstalowane
22
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automatycznie, gdy bedzie dostepne potaczenie z internetem. W przeciwnym
razie uruchom instalacje sterownika recznie.

Jesli pojawi sig komunikat o nieznanym wydawcy, wcisnij Tak, aby kontynuowac.
Jesli Kontrola konta uzytkownika Windows bedzie wymaga¢ poswiadczen
administratora, wpisz wtedy nazwe uzytkownika i hasto konta administratora
Twojego systemu Windows.

Jesli instalacja sterownika sig nie powiedzie, wytacz oprogramowanie
antywirusowe i firewall, a nastgpnie sprébuj ponownie.

W przypadku Windows 7, gdy pojawi sie komunikat o Zabezpieczeniach systemu
Windows, postepuj zgodnie z poradnikiem https://www.mercusys.com/faq-912/
Jesli nie mozesz znalez¢ programu instalacyjnego, pobierz sterownik z
www.mercusys.com/support

4 Sparuj z urzadzeniami Bluetooth (jesli obstugiwane)

a. Kliknij prawym przyciskiem na ikone 0 (Bluetooth) znajdujaca sig na
pasku zadan.
Uwaga: Jesli ikona Bluetooth sie nie pojawia, zapoznaj sie z FAQ > Q1

b. Wybierz "Dodaj urzagdzenie Bluetooth" lub "Dodaj urzadzenie", aby
wyszuka¢ dostepne urzadzenia.

c. Wybierz swoje urzadzenie Bluetooth z listy i postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wykonac¢ proces
parowania.
Uwaga: Upewnij sig, ze Twoje urzadzenie Bluetooth jest wigczone i wykrywalne.

5 Potacz sie z siecig bezprzewodowa

a. Kliknij na ikone sieci znajdujgca sie na pasku zadan (ikona moze
wygladac nastepujaco: T, 7 . = lub @).

b. Wybierz swoja sie¢ Wi-Fi, kliknij Potacz i wprowadz hasto, gdy
zostaniesz o to poproszony(a).
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FAQ (najcze$ciej zadawane pytania)

Q1.

Q

N

Q3.

Q4.

Co nalezy zrobi¢, jesli ikona Bluetooth sie nie pojawia?

Upewnij sie, ze wigczyte$(as) Bluetooth w ustawieniach systemu Windows
Jesdli Twoj komputer ma inne urzadzenia Bluetooth, wytacz je w Menedzerze
urzadzen, wtdz adapter i sprébuj ponownie.

. Dlaczego adapter nie dziata z moim urzadzeniem Bluetooth?

Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie ma funkcje BLUETOOTH.

Upewnij sie, ze zainstalowates(as) najnowszy sterownik Bluetooth na swoim
komputerze. Mozesz sprawdzi¢ opublikowane wersje sterownika na stronie
https://www.mercusys.com/support

W przypadku urzadzen, ktére korzystaja z niestandardowych protokotéw
Bluetooth, moga wystapi¢ problemy zwigzane z kompatybilnoscia.
Przyktadowym urzadzeniem jest Mysz firmy Logitech.

Sprawdz, czy sterownik zostat pomysinie zainstalowany:
https://www.mercusys.com/faq-262

Co nalezy zrobig, jesli nie moge znalez¢ wersji sprzetowej adaptera?
https://www.mercusys.com/faq-633

W celu uzyskania pomocy technicznej, poradnikéw uzytkownika, sterownikéw i
wielu innych informacji, odwiedz strong https://www.mercusys.com/support
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nainte de a incepe:

Daca adaptorul este compatibil cu Bluetooth si intentionezi sa il
folosesti cu dispozitive Bluetooth deja conectate navigheaza la Pasul
1. Altfel, navigheaza la Pasul 2.

Dezactiveaza Bluetooth

Clic dreapta pe My Computer, selecteaza Manage, apoi acceseaza
Device Manager.

Extinde meniul Bluetooth pentru a gasi dispozitivul Bluetooth existent.
Clic dreapta pe dispozitivul Bluetooth existent si selecteaza Disable.

Nota:
Asiguré-te ca ai dezactivat toate dispozitivele Bluetooth existente (atat
incorporate, cat si terte).

® -

o o

2 Conecteaza-te laun PC
Introdu adaptorul intr-un port USB sau folosind o extensie USB.

3 Instaleaza Driverele

a. Navigheaza la My Computer in This PC.

b. Apasa pe discul/CD-ROM-ul MERCUSYS pentru a rula Setuplnstall.
exe pentru a instala driverele.

c. O daté ce ai finalizat reporneste-ti PC-ul.
Nota:

* Pentru unele versiuni de sistem, driverele vor fi instalate automat la momentul
conectarii la internet. In caz contrar, te rugadm sa instalezi driverul manual

« In cazul in care apare un mesaj de tip "unknown publisher", apasa Yes pentru a continua.
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« In cazul in care User Account Control necesita credentialele de administrator,
introdu numele de utilizator si parola contului de administrator Windows.
« Daca instalarea esueaza te rugdm sa opresti software-ul tau antivirus si firewall-ul
Tnainte de a incerca din nou
« in cazul unor modele ce folosesc Windows 7, dacé apare un mesaj de Windows
Security te rugédm sa verifici https://www.mercusys.com/faq-912/
« Dacé nu gasesti programul de instalare te rugam sa il descarci de la
WWW.Mercusys.com/support.

4 Asociaza cu Dispozitive Bluetooth (in cazul in care este
compatibil)

a. Apasé pe pictograma @ (Bluetooth) din taskbar.
Nota: Daca pictograma Bluetooth nu este afisata te rugam sa verifici FAQ > 11.

b. Alege "Add a Bluetooth Device" sau "Add a Device" pentru a scana
dupa dispozitivele disponibile.

c. Alege dispozitivul tdu Bluetooth din listd si urmeaza instructiunile
pentru a efectua asocierea.
Nota: Asigura-te cé Bluetooth-ul dispozitivului tdu este activ si se poate cauta.

5 Conecteaza-te la o Retea Wireless

a. Apasa pe pictograma retelei din taskbar (aceasta este posibil s&
arate precum T, 7, T sau @ ).

b. Alege reteaua Wi-Fi, apasa pe Connect si introdu parola dacéa este
ceruta.
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Comecty

Intrebari Puse Frecvent (FAQ)
11. Ce trebuie s& fac daca nu apare pictograma Bluetooth?

+ Asigura-te ca ai functia Bluetooth activata din setarile Windows.

« Dacd exista alte dispozitive Bluetooth instalate pe pc, dezactiveaza-le din

Device Manager si introdu adaptorul pentru a incerca din nou.

i2.Decenu functioneaza adaptorul cu dispozitivul meu Bluetooth?
Asigura-te cé dispozitivul tdu are functia BLUETOOTH.
Asigura-te cé ai instalat cel mai recent driver Bluetooth pe computer. Poti

verifica versiunile de driver publicate de la
https://www.mercusys.com/support

Pentru dispozitivele cu protocoale Bluetooth non-standard, cum ar fi Logitech
Mouse, pot aparea unele probleme de compatibilitate.

13. Verificati daca driverul a fost instalat cu succes:
https://www.mercusys.com/faq-262

14. Ce ar trebui s fac daca nu gésesc versiunea hardware a adaptorului?
https://www.mercusys.com/faq-633

Pentru asistenta tehnica, ghiduri de utilizare, driver si mai multe informatii, te rugam
sa vizitezi https://www.mercusys.com/support.
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Skor ako zaénete: Ak vas adaptér podporuje funkciu Bluetooth a
tuto funkciu chcete pouzivat s uz pripojenymi zariadeniami Bluetooth,
pokracujte krokom 1.V opac¢nom pripade prejdite na krok 2.

1 Vypnite funkciu Bluetooth

a. Pravym tlacidlom mysi kliknite na polozku M6j pocitac, vyberte
polozku Spravovat a prejdite na polozku Sprévca zariadeni.

b. Rozbalte uzol Bluetooth a vyhladajte existujlce zariadenie Bluetooth.

c. Pravym tlacidlom mysi kliknite na existujlce zariadenie Bluetooth a

vyberte polozku Zakézat.

Poznémka:

V pripade, Ze je zariadenie Bluetooth v prevadzke, je potrebné ho zrusit: Uistite
sa, Ze ste zakazali véetky existujuce zariadenia Bluetooth (vstavané aj zariadenia
tretich stran)."

2 Pripojenie k poéitacu
Vlozte adaptér do USB portu na vasom pocitaci bud priamo alebo cez
predizovaci USB kébel (ak je k dispozicii).

3 Instalacia ovladacov

a. Prejdite do casti Mj pocitac¢ alebo Tento pocitac.

b. Dvakrat kliknite na disk MERCUSYS/MERCUSYS CD-ROM a spustite
subor Setuplnstall.exe, aby sa nainstalovali oviadace.

c. Po dokonéeni instalacie restartujte pocitac.
Poznamka:

« V niektorych verziach systému sa ovladace nainstaluju automaticky po pripojent
na internet. Ak sa tak nestane, spustite instalaciu oviddac¢a manuéline.

28



Slovencina
Ak sa zobrazi hidsenie 0 neznamom vydavatelovi, pokraéuijte vyberom moznosti Ano.
Ak funkcia Kontroly Pouzivatel'skych Kont systému Windows vyZzaduje poverenia
spravcu, zadajte meno pouzivatela a heslo konta spravcu systému Windows.

Ak sa ovlada¢ nepodarf ispesne nainstalovat, deaktivujte antivirusovy program a
branu firewall a skiste to znova

Pre niektoré modely s operacnym systémom Windows 7: Ak sa zobrazi okno
Zabezpecenie systému Windows, postupujte podla tychto pokynov:
https://www.mercusys.com/fag-912/

Ak nembzete njst inStalacny program, stiahnite si ovladac zo stranky
WWW.Mercusys.com/support.

4 Parovanie s Bluetooth zariadeniami (ak st podporované)
a. Pravym tlagidlom mysi kliknite na ikonu @ (Bluetooth) na paneli tiloh.
Poznamka: Ak sa ikona Bluetooth nezobrazuje, postupujte podla odpovede na

otézku ¢. 1 v sekcii Najcastejsie otazky.

b. Zvolte moznost ,Pridat Zariadenie Bluetooth" alebo ,Pridat
Zariadenie" a spusti sa vyhladavanie dostupnych zariadeni.

c. Zo zoznamu vyberte prislusné Bluetooth zariadenie a podia
pokynov na obrazovke dokoncite parovanie.
Poznamka: Funkcia Bluetooth vasho zariadenia musi byt aktivované a zariadenie
musf{ byt vyhladatelné.

5 Pripojenie k bezdrdtovej sieti

a. Na paneli tloh kliknite na ikonu siete (ikona méZze vyzerat takto:

T, 7 = alebo &).
b. Zvolte svoju Wi-Fi siet, kliknite na tlacidlo Pripojit a po vyzvani
zadajte heslo.
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(7@ MERCUSYS XXXX
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NajCastejSie otazky
Otézka ¢. 1. Ako mam postupovat, ak sa ikona Bluetooth nezobrazi?
. Erepr\éajte se, da ste v nastavitvah sistema Windows vklopili Bluetooth.
« Ce so narac¢unalniku druge naprave Bluetooth, jih onemogocite v upravitelju
naprav, nato vstavite adapter in poskusite znova.

Otézka ¢. 2. Pre€o adaptér nefunguje s mojim Bluetooth zariadenim?

PrepriGajte se, daima vasa naprava funkcijo BLUETOOTH.

Prepri¢ajte se, da ste na racunalnik namestili najnovejsi gonilnik Bluetooth.
Objavljene razlicice gonilnikov lahko preverite na spletni strani
https://www.mercusys.com/support.

Pri napravah z nestandardnimi protokoli Bluetooth, kot je miska Logitech, lahko
pride do tezav z zdruzljivostjo.

Otézka €. 3. Skontrolujte, i je ovladac ispesne nainstalovany:
https://www.mercusys.com/fag-262

Otazka &. 4. Co méam robit, ak nemdzem najst hardvérovui verziu adaptéra?
https://www.mercusys.com/fag-633

Technicku podporu, uzivatel'ské priru¢ky, ovladac a dalSie informécie néjdete na
adrese https://www.mercusys.com/support.
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Preden zaénete:

Ce vas adapter podpira funkcijo Bluetooth in nameravate to funkcijo
uporabljati z napravami Bluetooth, ki ste jih Ze povezali, nadaljujte s
korakom 1.V nasprotnem primeru pojdite na korak 2.

1 Onemogocite Bluetooth

a. Z desnim klikom Kliknite »Moj raCunalnikg, izberite »Upravljaj« in
odprite »Upravitelj naprav.

b. Razsirite vozlis¢e Bluetooth, da boste nasli svojo obstojeco napravo
Bluetooth.

c. Z desnim klikom Kliknite obstoje¢o napravo Bluetooth in izberite
»Onemogoci«.
Opomba:

Prepricajte se, da ste onemogocili vse obstojece naprave Bluetooth (vgrajene in
tiste neodvisnih ponudnikov)

2 Povezite se z raCunalnikom

Vstavite adapter v vrata USB na vaSem racunalniku, in sicer direktno
ali prek podaljska USB (Ce je prilozen).

3 Namestite gonilnike
a. Pojdite na My Computer (Moj racunalnik) ali This PC (Ta racunalnik).
b.Z misko dvakrat kliknite na MERCUSYS disk/MERCUSYS CD-ROM,
nato zazenite SetuplInstall.exe za namestitev gonilnikov.
c. Po kon¢anem postopku znova zazenite raéunalnik.
Opomba:
« Prinekaterih sistemskih razli¢icah se gonilniki samodejno namestijo, ko so povezani

zinternetom. V nasprotnem primeru zazenite namestitev gonilnikov ro¢no.
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« Ce se prikaze sporocilo o neznanem zalozniku, za nadaljevanje izberite Yes (Da).
Ce nadzor uporabniskih racunov sistema Windows zahteva poverilnice skrbnika,
vpisite uporabnisko ime in geslo svojega skrbniskega racuna Windows.

Ce namescanje gonilnika ni uspeno, onemogogite protivirusno programsko
opremo in pozarni zid ter poskusite znova

Pri nekaterih modelih, ki uporabljajo operacijski sistem Windows 7, pojdite, ¢e se
prikaze varnostno sporocilo operacijskega sistema Windows, na spletno mesto
https://www.mercusys.com/fag-912/

Ce ne najdete namestitvenega programa, prenesite gonilnik s spletnega mesta
WWW.mercusys.com/support.

4 Seznanjanje z napravami Bluetooth (e je podprto)

a. Z desno tipko miske kliknite ikono @ (Bluetooth) v opravilni vrstici.
Opomba: Ce ikona Bluetooth ni prikazana, glejte Pogosta vpraganja > V1.

b. Izberite moznost »Dodaj napravo Bluetooth« ali »Dodaj napravo«, da
poiscete razpoloZljive naprave.

c. S seznama izberite napravo Bluetooth in sledite navodilom na
zaslonu, da dokoncate seznanjanje.

Opomba: Prepricajte se, da je Bluetooth v napravi omogocen in da ga je mogoce
odkriti

5 Povezovanje z brezzi¢nim omrezjem

a. Kliknite ikono omrezja v opravilni vrstici (ikona je lahko videti kot ena
odteh: BJ, 7, = ali @ ).

b. Izberite svoje omrezje Wi-Fi, kliknite Connect (Povezi) ter na zahtevo
vnesite geslo.
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Pogosta vprasanja

\2H

V2

V3:

Kaj naj naredim, ¢e se ikona Bluetooth ne pojavi?

V nastaveniach systému Windows sa uistite, Ze rozhranie Bluetooth je
aktivované.

Ak st v pocitaci dalSie Bluetooth zariadenia, deaktivujte ich v Spravcovi
zariadeni, potom pripojte adaptér a skuste to znova
Zakaj adapter ne deluje z mojo napravo Bluetooth?

Overte, ¢i vase zariadenie disponuje rozhranim BLUETOOTH.

Uistite sa, Ze na pocitaci je nainstalovany najnovsi oviddac Bluetooth. Najnovsie
verzie ovladaca néjdete na stranke https://www.mercusys.com/support
V pripade zariadeni' s neStandardnymi Bluetooth protokolmi (napriklad mys
Logitech) sa mézu vyskytnut problémy s kompatibilitou.

Preverite, ali je bil gonilnik uspesno namescen:
https://www.mercusys.com/fag-262

V4: Kaj naj naredim, ¢e ne najdem razli¢ice strojne opreme adapterja?

https://www.mercusys.com/fag-633

Za tehni¢no podporo, uporabniske priro¢nike, gonilnik in dodatne informacije
obiscite https://www.mercusys.com/support.
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Srpski jezik/Cpncku jeank

Pre nego $to poénete: Ako vas adapter podrzava Bluetooth a
nameravate da koristite ovu funkciju sa Bluetooth uredajima koje ste
vec¢ povezali, nastavite sa korakom 1. U suprotnom predite na korak 2.

1 Onemogudite Bluetooth

a. Kliknite desnim tasterom misa na My Computer, izaberite Upravijaj,
idite u Upravlja¢ uredajima.

b. Prosirite Bluetooth ¢vor da biste pronasli postoje¢i Bluetooth uredaj.

c. Kliknite desnim tasterom miSa na postojeci Bluetooth uredaj i
izaberite Onemogudi.
Napomena:

Postarajte se da onemogucite sve postojeée Bluetooth uredaje (i ugradene i
uredaje trec¢ih strana).

2 Povezite se sara¢unarom

Ubacite adapter u USB port na racunaru direktno ili preko USB
produznog kabla (ako su obezbedeni).

3 Instalirajte drajvere

a. Otvorite My Computer ili This PC.

b. Dvaput kliknite na disk/CD-ROM ,MERCUSYS" i pokrenite
Setuplnstall.exe da biste instalirali drajvere.

c. Ponovo pokrenite racunar kada instalacija bude zavrena.
Napomena:

« Drajveri ¢e se kod nekih sistemskih verzija automatski instalirati kada se povezete
na internet. Ukoliko se to ne desi, manuelno pokrenite instalaciju drajvera.
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Izaberite ,da" za nastavak ako se otvori iskacuci prozor sa porukom o

nepoznatom izdavacu.

Ako Windows kontrola korisnickih naloga zahteva ovlas¢enje administratora,

ukucajte korisni¢ko ime i lozinku administratora Windows naloga.

Ako instalacija drajvera ne uspe, onemogucite antivirus program i zastitni zid, pa

pokuSajte ponovo.

Ako se u Windows-u 7 otvori iskacuci prozor sa porukom Windows obezbedenja,

pogledajte https://www.mercusys.com/fag-912/

« Ako ne moZzete da pronadete instalacioni program, preuzmite drajver sa
WWW.mercusys.com/support.

4 Uparite sa Bluetooth uredajima (ako je podrzano)

a. Desnim tasterom mida kliknite na @ (Bluetooth) ikonu na traci sa
zadacima.
Napomena: Ako se ne vidi Bluetooth ikona, pogledajte FAQ > Q1.

b. Odaberite ,Dodaj Bluetooth uredaj" ili ,Dodaj uredaj” kako biste
zapoceli skeniranje dostupnih uredaja.

c. Odaberite va$ Bluetooth uredaj sa spiska i pratite uputstva na
ekranu da dovrsite uparivanje.
Napomena: Uverite se da je va$ Bluetooth uredaj omogucen i da se moze otkriti.

5 Pridruzite se bezZi¢noj mrezi

a. Kliknite na ikonu za mrezu na traci sa zadacima (ikona moze izgledati
nalik jednoj od ovih: &, 7, 2= ili @ ).

b. Izaberite vasu Wi-Fi mrezu, kliknite na ,Povezi" i unesite lozinku kada
se to zatrazi.
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Cesto postavljana pitanja (FAQ)
Pitanje br. 1. Sta da radim ako se Bluetooth ikona ne pojavi?

« Uverite se da ste ukljucili Bluetooth u Windoes postavkama,

* Ako ima drugih Bluetooth uredaja na racunaru, onemogudite ih u Menadzeru

uredaja, zatim ubacite adapter i pokusajte ponovo.

Pitanje br. 2. Zasto adapter ne radi sa mojim Bluetooth uredajem?
Uverite se da vas$ uredaj ima BLUETOOTH funkciju.
Uverite se da ste instalirali najnoviji Bluetooth drajver u racunar. Verzije
objavljenih drajvera mozete pogledati na stranici
https://www.mercusys.com/support
Za uredaje sa nestandardnim Bluetooth protokolom, poput Logitech misa,
moguce je da postoje problemi u kompatibilnosti.

Pitanje br. 3. Proverite da li je drajver uspesno instaliran:
https://www.mercusys.com/fag-262
Pitanje br. 4. Sta treba da uradim ako ne mogu da pronadem hardversku verziju
adaptera?
https://www.mercusys.com/faq-633

Za tehni¢ku podrsku, uputstva za upotrebu, drajvere i druge informacije, posetite
https://www.mercusys.com/support.
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Kasakwwa

BacTtamac 6ypblIH:

AnanTepiHia Bluetooth-abl Konaaca »eHe 6y MyMKIHAIKTI
anaekallaH KocblnfaH Bluetooth KypbiifbiiapbiMeH naganaHfbiHbI3
Kence, 1-kagamra eTiHi3. OiTnece, 2-kagamFa oTiHi3.

1 Bluetooth ¢pyHKUMACHIH eLWipiHi3

a. «MeHiH KOMMbIOTEPIMY TYIMECIH TIHTYIPAIH OH XaK TyimeLliriMeH
6acbin, «backapy» TapmarFbiH TaH4aHbI3, «KypbliFbl MeHeaXepi»
6enimiHe eTiHi3.

b. KonpaHbicTtarbl Bluetooth KypbinfbiCbiH Taby i Bluetooth TyiiHiH
KEHENTIHI3.

c. bap Bluetooth KypbInfFbICbIH TIHTYIPAIH OH XKaK TyimeLliriMeH
6achin, OLWipy onuMACHIH TaHAaHbI3.
EckepTy:
Bap Bluetooth KypbliFbinapbiHbH 6ap/blFbiH OLWIPreHiHiare ka3 }eTKi3iHi3
(eHaipinreH »kaHe YLWIHLLI Tapan ekeyi ae).

2 KomnbloTepre >kanfay

ApanTtepai komnbtotepaeri USB nopteiHa Tikeneit Hemece USB

y3apTKbILL Kabeni (6ap 601ca) apKbibl canbiHpI3.

3 [OpaviBepnepai opHaTy

a. «MeHiH KoMnbtoTepiM» Hemece «OCbl KOMMbIOTEP» 6eniMiIHE BTiHI3.

b. ipaitBepnepai opHaty ywiH MERCUSYS anckiciH/MERCUSYS
CD-ROM auckiciH eki peT 6acbiHbI3, coaaH KeriH Setuplnstall.exe
dalinbiH icke KOChIHbI3.

C. AfIKkTaFaHHaH KeWiH, KOMNboTepiHi3Ai KaliTa iCke KOCbIHbI3.
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Kazakwa
EckepTy:
« Kenbip xyiie HyCKanapbl YLWiH ApaiBepnep MHTEPHETKE KOChINFaH Ke3ae
aBTOMaTThbl TypAe opHaTbinaabl. Onait 6onmaca, Apansepai opHaTyabl KOIMeH

iCKe KOCbIHbI3.

Benricia xxapuanaylwbl Typanbl xabap nainaa 60nca, xxanrFacToipy YWwiH Mo
TYAMECIH 6aCbIHbI3.

Erep Windows naiganaHyLubl Tipkenricit 6ackapy aKiMLUi TipKenri AepeKTepiH KaxeT
etce, Windows akiMLUi TIpKEAFiCiHiH NaliaananyLubl aTbl MEH Kynua CO3iH eHri3iHia.
[paiiBepai OpHaTy CaTCI3 60/Ca, aHTUBMPYCTLIK baFaapnamabik Kypan MeH
6paHamayapai eLwuipin, apekeTTi KatTanaHbi3.

Kenbip Windows 7 ynrinepiHae Windows Kayincisaik KankbiMansl xabapbl naiga
6onca, https://www.mercusys.com/fag-912/ caiTblH KapaHbi3.

OpHaTyLbiHbl Taba anmacaHbl3, Apaiisepai www.mercusys.com/support
CaiTbiHaH XXYKTenN a/biHbI3

4 Bluetooth KypbinfbinapbIMeH XynTacTbipy
(konpay kepcerTince)
a. Tancblpmanap TakTacbiHaarbl 0 (Bluetooth) 6enrileciH TIHTYIpAH
OH >KaK TyMeLLiriMeH 6acbiHpI3.
Eckeptne: Erep Bluetooth 6enriweci kepceTinmece, >KKC > 1C 6enimiH kapaHbi3.
b. Kon xeTimai KypbinFeinapasl i3gey yiwiH Bluetooth KypeinFbiChbiH
KocCy Hemece KypbiFbiHbI KOCY ONUMACHIH TaHAaHbI3.
c. TigiMHeH Bluetooth KypbiaFbIChIH TaHAaN, XKyNTacTeIPyAbl asKkTay
VLLIH 3KpaHaaFbl HycKaynapabl OpbiHAaHbI3.
EckepTy. KypbuirbiHbi3abiH Bluetooth Kocy/bl KeHe OHbl Tabyra 60/1aTbiHbIH TEKCEPIHI3.

5 CbIMCbI3 Xenire KoCbi/ibiHbI3
a. TancblpManap TakTacblHAaFbl Xxeni 6enrileciH 6acblHbI3 (Genrie
kenecinen 6onysl Mymkin: B, 7 . 2 Hemece @ ).
b. Wi-Fi »eniciH TaHAaHbI3, Kocblny TYMMECIH 6aCbiHbI3 KoHe
cypanfaHaa Kynua cesai eHrisiHia.
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Kvi KovibinaTbiH cypakTap (XKKC)
1-C. Bluetooth 6esriweci naiiaa 6onmaca, He icTeyim kepek?
« Windows napameTpnepiHae Bluetooth KochinFaHbIH TEKCEPIHI3.
« KomnbioTepae 6acka Bluetooth kypeinFsinapsl 60sca, onapas Device Manager
KonAaHbacklHAa eLLipin, ananTepai canbin, SPEKETT KarTanaHbI3.
2-C. HenikTeH aganTtep MeHiH Bluetooth KypblnFbIMMeEH XyMbIC icTeMengi?
Kypbinsbina BLUETOOTH dyHKUMACH 6ap eKeHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.
KomnbtoTepae eH CoHebl Bluetooth apaiisepiH opHaTKaHbIHbI3Fa Ke3 XeTKI3iHi3.
YKapusanaHraH apaiisep HyckanapbiH https://www.mercusys.com/support
caWiTblHaH Tekcepyre 6onaabl.
Logitech Mouse cuskTbl cTaHAapTTel emec Bluetooth npoTokonaapsl 6ap
KYPbIUIFbINGP YLWIH Kenbip yiinecimainik macenenepi 60/1ybl MyMKiH.
3-C. [ipaiiBepAiH CoTTi OpHaTblIFaHbIH TEKCEpPiHi3:
https://www.mercusys.com/faq-262
4-C. ApanTepfiH annapaTTblk HYCKacbiH Taba anMacam He icTeyim kepek?
https://www.mercusys.com/faq-633

TeXHMKaﬂb\K Kongay, nah,qanaHqut.\ HYCKay/blKTapbl, qpahaep JKaHe KOCcbIMLwa
aKnapar any yuwiH https://www.mercusys.com/support cintemeciHe eTiHia.
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Mpexxae 4em HavaTb: Ec/m Baww agantep nogaepxmeaet Bluetooth
1 MAaHWPYETCA CMOML30BaTh 3TY GYHKLIMIO C Y>KE NOAKMOYEHHBIMM
ycTpovicTBamu Bluetooth, nepeliaute Kk wary 1. B npotnBHOM ciyyae
nepexoauTe cpasy K wary 2.

1 OTtkntoumnTe Bluetooth

A. HaxkmmuTe NpaBoi KHOMKOM MbILLM MO MKOHKE «MOoW KOMNboTep»,
BblbepuTe «YnpasneHve» 1 nepenante B «[ucnetyep yCTPONCTB».

B. PackporiTe meHio «Bluetoothy, 4To6bl HaiiTv cBOE Bluetooth-
YCTPOWCTBO.

B. HaxxmuTe npaBoit KHOMKO MbILLK MO cBoeMy Bluetooth-
YCTPOVICTBY U BbIbepUTE «OTKAKOUUTBY.
Mpumeyanue:
Y6eamtecs, YTO OTK/OYEHbI BCe TekyLume Bluetooth-ycTpoiicTsa (kak
BCTPOEHHbIE, TaK 1 CTODOHHME).

2 MopknounTe agantep K KOMMNbOTEPY

MoakntounTe agantep k USB-NopTy KoMMbtoTEPa — HanpsiMyto Unu

Yepes yaMHUTENbHBIV Kabenb (ecnm oH MAET B KOMNNEKTE).

3 YcTtaHoBUTE ApariBepbl

A. MepenavTe B paszaen «Moit KoMnbloTep».

B. iBaxapl HaxkmuTe Ha nkoHKy MERCUSYS, 3atem 3anyctute dain
Setuplnstall.exe, 4To6bl ycTaHOBWTL ApaliBePbI.

B. Mocne ycTaHOBKYM ApaliBepOB Nepesarpy3vTe KOMMbIoTep.
Mpumeyanue:

« EC/M €CTb NOAK/IIOHEHNE K UHTEPHETY, ipaBEPLI MOTYT YCTaHOBUTLCSA
aBTOMaTU4ECKI. EC/IM 3TOrO He NPOM30LLNO, YCTaHOBHTE APaiBep BPYUHYH.
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Ecnu nosBuTCA NpefynpexaeH1e cucTeMsl 6e30MacHOCTY O HEN3BECTHOM
uspaatene, HaxmuTe «/jan, YTo6bl NPOACIKMTS.

ECAM KOHTPO/Ib YYETHBIX 3anuceit NoTpeByeT NPeaoCTaBNTL YHETHbIE AaHHbIe
aMVHACTpaTOPa, BBEANTE MMA NONL30BATENA 11 NapONb aaMuHucTpaTopa Windows.
Ecnu Bo Bpema ycTaHOBKM ApaiiBepa BO3HMKAA OLVEKa, NONpoByiiTe OTKII0HMTL
aHTUBUPYC 1 MEXCETEBO 3KPaH.

Ecnm ncnonsayetca Windows 7, MOXET NOABUTLCA NPEAYNPexXaeHNe CUCTEMbI
6e30nacHOCTW. ECM OHO NOABMNOCK, BOCMONb3YHTeCh aTuM FAQ:
https://www.mercusys.com/fag-912/.

« [lpaiiBepbl Takke MOXHO CKayaTb Ha WWW.mercusys.com/support.

4 MopxkntounTe ycTporicTea Bluetooth (npu nopaeprkke)

A. HaxxmuTe Ha vkorky @ (Bluetooth) B naHenm 3aaau.

Mpumeyanme: Ecivm nkoHka Bluetooth He oTobpaxaeTcs, nepenavte No
nepsomy Borpocy FAQ.

B. HaxxmuTe «Jo6aBuTb ycTpoiicTso Bluetooth» nan «o6asutb
YCTPOWCTBOY, YTOObI BbINOHUTL MOVCK AOCTYMHbIX YCTPONCTB.

B. BbibepuTe 13 cnmcka HyxHoe yCcTpoircTeo Bluetooth n cneayiite
yKa3aHUAM Ha aKpaHe, YTOObl 3aBEPLLNTL COMPSHKEHNE.
Mpumeyanue: YoeauTech, 4TO Ha YCTPOCTBE BKIIO4EH Bluetooth u yto
YCTPOWCTBO AOCTYMHO 418 OBHAPYKEHUS,

5 Moakntountechb K Wi-Fi

A. HaxkmnTe Ha MKOHKY CeTv B naHenw 3afay (BO3MOXHbIE BapuaHThl
vkoHkv: B3, 7 D um ).

B. BuibepwuTe cBoto ceTb Wi-Fi v Haxxmute «[loarntoumtsesy. Mpu
HeobxoaMMOCTV BBEAVITE Naposib.
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YacTo 3apaBaemble BONPOCHI
B1. Y70 flenatb, ecm He nosenAeTCA uKoHka Bluetooth?
* Y6eautecs, 4To Bluetooth BkAo4EH B HacTpoiikax Windows.

Ecnu K KoMNbloTepy NOAK/IONEHb! Apyrvie ycTpoiicTea Bluetooth, oTknounTe nx
yepes ANCneTyep YCTPONCTB, 3aTeM NOBTOPHO NOAKMIOUMTE aaanTep.

B2. MoyeMy aganTep He paboTaeT c MOUM YCTPOMUCTBOM Bluetooth?
Y6eantech, HTO YCTPOMCTBO NOAAEPXKMBAET TexHONorio Bluetooth.
Y6eauTeC, HTO Ha KOMMBIOTEPE YCTAaHOB/IEHbI NOCNEAHNE ApaiiBeps!
Bluetooth. [lpaiiBepbl MOXHO CkavaTh Ha caiiTe
https://www.mercusys.com/support

BO3MOXHO, UCNONL3YETCA YCTPOMCTBO C HECTaHAAPTHLIM MPOTOKOSIOM
Bluetooth (Hanpumep, Mbitwb Logitech).

B3. MpoBepbTe, yCNeLHo I yCTaHOBAEH ApaiiBep:
https://www.mercusys.com/fag-262

B4. YTo filenaTb, ec/v He yaaéTcs onpefen1Th annapaTHyio BepCuio aaanTtepa?
https://www.mercusys.com/faq-633

JIN5 TEXHUHECKOM NOAAEPKKY, NOYHEHUA PYKOBOACTB NONb30BATENSA, APaiiBEpOB 1
[IONOMHUTENBHON HPOPMaLK, noceTuTe https://www.mercusys.com/support.
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Mepw Hi>k noyaTH: AKLLO Balw aganTep nigTpumye Bluetooth i B MaeTe
HaMip BUKOPVCTOBYBATH LItO GYHKLIO 3 yxxe nigkniodeHmm Bluetooth-
NPUCTPOAMY, MEPEVAITL A0 KPOKY 1. B iHLWOMY BYnaaKy nepenaite 40
KPOKY 2.

1 BuMkKHITb Bluetooth

a. HatucHIiTb NpaBoto KHOMKOK MuLLI Ha Mili komn'toTep, 06epiTb
KepyBaHHs, nepeaite 4o [incnetyepa npucTpois.

b. Po3ropHite meHto Bluetooth, Wwo6 3HanTv icHyto4mnii npucTpiii
Bluetooth.

¢. KnauHiTe NnpaBoto KHOMKOIO MULLI Ha iCHytounin npucTpin Bluetooth
Ta 06epiTb BUMKHYTI.
MpumiTka:
MepekoHaiTecs, WO BU BUMKHY/IM BCI HanBHI npucTpoi Bluetooth (ak B6yaosaHi,
TaK i CTOPOHHI)

2 Migkno4eHHs Ao KoMn'totepa
MigkntouiTe anantep Ao USB-nopty komn'toTepa 6e3nocepenHbo abo
3a J0NOMOroto nofoBxysada USB (AKLLO BiH € B KOMMEKTI).

3 BcTaHOBNEHHA ApaiiBepiB
a. Mepewaits go Mit komn'totep abo Liei komn'totep.

b. ABidi knauHiTe Anck MERCUSYS / komnakT-anck MERCUSYS, a

noTim 3anycTiTe Setuplnstall.exe, o6 BCTaHOBUTY ApaiBepw.
c. MNicnAa 3aBepLUeHHA Nepe3aBaHTaXXTe KOMM'IoTep.
MpumiTka:

« [1na peskux Bepciii cuctemu apaiisepy 6yayTe BCTaHOBNEHI aBTOMATUYHO Npu
NIAKNIOYEHHI 40 IHTEPHETY. AKLLO Lie He Tak, 3anyCTiTb iHCTaNAuio Apanisepis
BPYUYHY.
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* AKLWO 3'ABMTHLCA NOBIAOM/IEHHS MPO HEBIAOMOrO BUAABLA, BUGEpIiTh Tak, Lo6
MPOAOBXMUTI

* AKWO AnA kepyBaHHA 06IKOBUMI 3anncamm kopucTysadis Windows NoTpiGHi

06niKoBI AaHi agMiHiCTpaTopa, BBEAITh iM'A KOPUCTYBa4a Ta Napo/ib BaLLOro

o6nikoBoro 3anucy agmiHictpatopa Windows.

AKWO iHCTaNAiA ApaliBepa 3aBepLIMTLCA HEBAANO, BUMKHITL aHTUBIPYCHE

nporpamHe 3abe3neyeHHs i GpaHamayep, a noTiM cnpobyiTe Le pas.

[ns neskux mogene nig ynpasniHHAmM Windows 7, AKLLO 3ABNAETLCA

nosigomeHHs cnyx6u 6eanekv Windows, nepeiaite Ha CTOPIHKY

https://www.mercusys.com/faq-912/.

* FIKWIO BY He MOXeTe 3HaiATV NPOrpaMy HaNaLLTyBaHHs, 3aBaHTaxTe Apansep 3
Beb-caiTy www.mercusys.com/support.

4 Cnony4veHHs 3 npucTposiMu Bluetooth (skwo
nigTPUMyYETHCA)

. KnauHit NpaBoto KHOMKOKo MuLLi Ha nikTorpamy @ (Bluetooth) Ha
naHeni 3aBaaHb.
MpumiTka: Akwo nikTorpama Bluetooth He Bino6paxaeTben, 3BepHITLCA 40
PO34iny NOWMPEHX 3an1TaHb Ta Bianosiaein > Q1.

)

b. Bubepitsb "[lonatv npucTpiit Bluetooth" a6o "Jonat npucTpii
3HaNTV AOCTYMHI MPUCTPOI.

c. Bnbepitb cBiit Bluetooth-npucTpiii 3i cincky Ta 4OTpUMyTeCh
IHCTPYKLU Ha ekpaHi, 06 3aBepPLUNTI CTBOPEHHA Napw.
MpumiTka: MepekoHaiTecs, Wo Bluetooth Ha BalomMy NPUCTPOI yBIMKHEHOTa
NOro MOXHa 3HanTW.

5 MpuepHaHHA fo 6e38pOTOBOI Mepexi

a. KnauHitb nikTorpamy Mepexxi Ha naHeni 3aBaaHb (MikTorpama Moxe
maTi Takuii Bunan: &, % = abo @).

b. O6epitb Mepexy Wi-Fi, HaTucHiTb MigkniounTnea Ta BBeLiTb
naposb, KONW 3'ABUTLCA BIANOBIAHWA 3aNT.
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MowwupeHi 3anutaHHs (FAQ)

Q1.

Q2

LLlo po6uTw, kWO nikTorpama Bluetooth He 3'aBnseTbea?
MepekoHaiTecs, Wo By BBIMKHYNM Bluetooth y HanawTyBaHHAX Windows.
AKLWO Ha Komn'loTepi € iHWi NpucTpoi Bluetooth, BUMKHITL ix y Ancnetyepi
NPUCTPOIB, NOTIM BCTaBTE adanTep i MoBTOPITb CNpob6y.

. YoMy apanTep He npautoe 3 MoiM Bluetooth-npuctpoem?

MepekoHanTecs, Lo Ball NPUCTPIi Mae dyHKuito BLUETOOTH.
MepekoHaiTecs, WO Ha KOMM'I0TePi BCTaHOB/IEHO OCTaHHIO BEPCIIO ApaiiBepa
Bluetooth. Bu MoxeTe nepesipuTti ony6/ikoBaHi Bepcii Apaisepis Ha CTOPIHL
https://www.mercusys.com/support

[na npucTpoiB i3 HecTaHAapPTHYUMK NpoToKoNamu Bluetooth, Hanpuknaa mMyLwi
Logitech, MOXyTb BUHUKHY TW NEBHI NPO6AEMU CyMICHOCTI.

Q3. MNepeBipTe, 4v ApaiiBep yCMilWHO BCTAHOBNEHO:

https://www.mercusys.com/fag-262

Q4. LLlo po6uTK, AKLLO A HE MOXY 3HaWTW anapaTHy BEPCIto aganTtepa?

https://www.mercusys.com/fag-633

[na OTprYMaHHA TexHIYHOI NIATPMMKY, NOCIBHVKIB KOPUCTYBaYa, ApaiiBepa Ta iHLWOoT
iHpopmaLi BinsidanTe Be6-canT https://www.mercusys.com/support.
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Eesti

Enne alustamist: kui teie adapter toetab Bluetoothi ja te kavatsete
seda funktsiooni kasutada juba Uhendatud Bluetoothi seadmetega,
jatkake 1. sammuga. Muidu jatkake 2. sammuga.

1 Keelake Bluetooth
a. Tehke paremkldps valikul My Computer (minu arvuti),
valige Manage (halda) ja minge jaotisesse Device Manager
(seadmehaldur).
b. Laiendage Bluetoothi loendit ja leidke olemasolev Bluetoothi seade.
c. Tehke paremkldps olemasoleval Bluetoothi seadmel ja valige
Disable (keela).
Mérkus.
Veenduge, et olete keelanud kdik olemasolevad Bluetoothi seadmed (nii
sisseehitatud, kui kolmanda poole omad).

2 Arvutiga tihendamine

Uhendage adapter otse voi USB-pikenduskaabli (kui kuulub komplekti)
abil oma arvuti USB-porti.

3 Draiverite installimine

a. Minge My Computer (minu arvuti) v&i This PC (see arvuti).

b. Draiverite installimiseks tehke topeltkl®ps valikul MERCUSYS disk/
MERCUSYS CD-ROM ja seejarel kaivitage Setuplnstall.exe.

c. Kui olete I6petanud, taaskaivitage arvuti.
Markus.

* Méne slsteemiversiooni puhul installitakse draiverid automaatselt, kui stisteem
on internetti thendatud. Kui seda ei juhtu, installige draiver kasitsi.
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Eesti
Kui hiipikaknas kuvatakse tundmatu avaldaja teade, siis jatkamiseks valige Jah.
Kui Windowsi kasutajakonto kontroll néuab administraatori volitusi, sisestage
oma Windowsi administraatori konto kasutajanimi ja parool.

Kui draiveri installimine ei 6nnestu, keelake viirusetorjetarkvara ja tulemidr ning
proovige uuesti.

Ménede mudelite puhul kuvatakse Windows 7 korral hiipikaknas Windowsi
turvateade, vt https://www.mercusys.com/fag-912/.

Kui te ei leia installiprogrammi, laadige draiver alla aadressilt
WWW.MeErcusys.com/support.

4 Paarige Bluetoothi seadmetega (kui on toetatud)

a. Tehke paremkldps tooribal asuval @ (Bluetoothi ) ikoonil.
Markus. Kui Bluetoothi ikoon ei ilmu ekraanile, lugege KKK > K1.

b. Olemasolevate seadmete skannimiseks tehke valik Lisa Bluetoothi
seade voi Lisa seade.

c. SValige loendist oma Bluetoothi seade ja paarimiseks jargige

ekraanile kuvatavaid juhiseid.
Markus. Veenduge, et teie seadme Bluetooth on lubatud ja leitav.

5 Juhtmevaba vérguga lihendamine

a. Kldpsake tdoribal oleval vorguikoonil (ikoon voib naha valja nagu ks
neist &, 7, =, or @).

b. Valige oma Wi-Fi vork, kidpsake Uhenda, ja kui kisitakse, sisestage
parool.
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Eesti

(7 MERCUSYS_XXXX
Secured

Comeety

Korduma kippuvad kiisimused (KKK)
K1. Mida teha, kui Bluetoothi ikoon ei ilmu ekraanile?

« Veenduge, et olete Bluetoothi Windowsi seadete alt sisse IUlitanud.

« Kui arvutis on teisi Bluetoothi seadmeid, keelake need seadmehaldurist (Device

Manager), sisestage adapter ja proovige uuesti

K2. Miks adapter ei té6ta minu Bluetoothi seadmega?
Veenduge, et seadmel on BLUETOOTHi funktsioon.
« Veenduge, et olete arvutisse installinud kdige uuema Bluetoothi draiveri.
Avaldatud draiverite versioonid leiate siit: https://www.mercusys.com/support.
Ebastandardsete Bluetoothi protokollidega seadmetel, nt Logitech Mouse,
vBivad esineda Uhilduvuse probleemid.

K

&)

. Kontrollige, kas draiver on edukalt installitud:
https://www.mercusys.com/fag-262

K4. Mida teha, kui ma ei leia adapteri riistvaraversiooni?
https://www.mercusys.com/fag-633

Tehnilise toe, kasutusjuhendite, draiveri ja lisateabe saamiseks minge veebilehele
https://www.mercusys.com/support.
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English

MERCUSYS hereby declares that the Wireless USB Adapter is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of directives 2014/53/
EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU Declaration of Conformity may be found at
https://www.mercusys.com/en/ce

Bbarapcku

MERCUSYS aeknapupa, ye 6e3xun4HmuaT USB agantep e B CbOTBETCTBUE CbC
CBLUECTBEHNTE U3NCKBaHWUA U APYIUTE MPUAOKUMU Pa3nopeadu Ha AvpekTusm
2014/53/EC, 2011/65/EC u (EC)2015/863.

OpwruHanHata EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBYE, MOXE Aa Ce Hamepw Ha
Ilttps://wwwmercusys.com/en/ce

Cestina

MERCUSYS timto prohlasuje, Ze bezdratovy USB adaptér je ve shodé se
zéakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusnymi ustanovenimi smérnic 2014/53/EU,
2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.mercusys.com/en/ce
LatvieSu

MERCUSYS ar S0 pazino, ka bezvadu USB adapteris atbilst direktivu 2014/53/

ES, 2011/65/ES un (ES)2015/863svarigakajam prasibam un citiem saistitajiem
nosactjumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné
https://www.mercusys.com/en/ce

Lietuviy

.MERCUSYS" pareiskia, kad belaidis USB adapteris atitinka esminius direktyvy
2014/53/ES, 2011/65/ES ir (ES) 2015/863 reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.
Originali ES atitikties deklaracija pateikiama adresu https://www.mercusys.com/en/ce
Magyar

A MERCUSYS kijelenti, hogy a vezeték nélkuli USB-adapter megfelel a 2014/53/
EU, 2011/65/EU és (EU)2015/863 iranyelvek alapveté kovetelményeinek és
egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhat6 a
https://www.mercusys.com/en/ce oldalon.



Polski

MERCUSYS deklaruje, ze niniejsze Bezprzewodowa karta sieciowa USB spetnia
wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami dyrektyw
2014/53/UE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnoéci UE znajduje sig na stronie
https://www.mercusys.com/en/ce

Romana

MERCUSYS declara prin prezenta cé Adaptorul USB Wireless este in conformitate
cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale directivelor 2014/53/UE,
2011/65/UE si (UE)2015/863

Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la adresa
https:/Awww.mercusys.com/en/ce

Slovenséina

Podjetje MERCUSYS izjavlja, da je brezzi¢ni USB-adapter skladen z bistvenimi
zahtevami in drugimi pomembnimi dolocili direktiv 2014/53/EU, 2011/65/EU in
(EU)2015/863.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.mercusys.com/en/ce
Slovenéina

MERCUSYS tymto vyhlasuje, Zze bezdrétovy USB adaptér je v zhode so
z&kladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernic 2014/53/
EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.mercusys.com/en/ce
Srpski jezik/Cpncku jeauk

MERCUSYS ovim putem izjavljuje da je bezi¢ni USB adapter usaglasen sa
osnovnim zahtevima i drugim odgovarajucim odredbama direktiva 2014/53/EU,
2011/65/EU i (EU)2015/863.

Originalna EU izjava o usaglasenosti moze se pronaci na adresi
https://www.mercusys.com/en/ce

Hrvatski

Tvrtka MERCUSYS ovime izjavijuje da je bezicni USB adapter u sukladnosti s
temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama direktiva 2014/53/EU,
2011/65/EU i (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti moze se pronaci na adresi
https://www.mercusys.com/en/ce



YkpaiHcbka MoBa

Uum MERCUSYS 3asBnse, Wwo 6e3apoTtosuii USB-aganTep Bianosiaae OCHOBHUM
Ta iHWWM BigNOBiAHWUM BUMOram avpektus 2014/53/EU, 2011/65/EU Ta
(EU)2015/863.

OpwriHan [eknapalii BianosiaHocTi €C Bu MOXeTe 3HaiTh 3a NOCUAaHHAM
https://www.mercusys.com/en/ce

Eesti

MERCUSYS kinnitab kaesolevaga, et juhtmeta USB-adapter vastab direktiivide
2014/53/EL, 2011/65/EL ja (EL)2015/863 olulistele nduetele ja muudele
asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.mercusys.com/en/ce
Safety Information

English

« Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need
service, please contact us.

« Do not use the device where wireless devices are not allowed

« This equipment can be powered only by equipments that comply with Power
Source Class 2 (PS2) or Limited Power Source (LPS) defined in the standard of
IEC 62368-1.

Please read and follow the above safety information when operating the device.
We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to improper use
of the device. Please use this product with care and operate at your own risk.
Bbarapcku

+ [laseTe yCTPOWCTBOTO Jasiey OT BOAA, OFbH, B/lara v ropeLla OKoiHa cpefa.
+ He npaBeTe onuTu Aa pa3rno6ssaTe, PEMOHTMPATE AN MOAUdULMpPaETE
YCTPOMCTBOTO. AKO B € HY)XHO CEPBI3HO OGCYXKBAHE, MONA, OGBPHETE CE KbM HaC.
* He nanonasgaiite ycTpoOMNCTBOTO TaMm, KbAeTo ynoTpebaTta Ha 6E3XUYHN
YCTPOICTBA He € pa3peLleHa.

+ ToBa yCTPOCTBO MOXE fa Ce 3axpaHBa CaMo OT 060py/ABaHE, KOeTo OTroBaps
Ha u3ncKBaHuATa 3a VI3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe knac 2 (PS2) nan OrpaHuyeH
M3TOYHWK Ha 3axpaHBaHe (LPS), onpeaeneHn B cTaHaapTa Ha [EC 62368-1

Mons, npoyeTeTe Tasn MHOPMaUMA 1 cnasBaiTe MepKi1Te 3a 6E30MacHOCT,
KoraTo paboTuTe C YCTPOWUCTBOTO. Hie He MOXeM Aa rapaHTipame, Ye Hama



Aa HaCcTbNAT aBapuM UM NoBpeau BAeACTBME Ha HenpasuIHO U3Non3BaHe
Ha yCTpOWCTBOTO. MONA, M3Non3BanTe NpoAyKTa BHUMATENHO U Ha CBOA
OTFOBOPHOCT.

Cestina

« Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.

« Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat. Potfebujete-li
servis, kontaktuje nas.

« Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakdzano pouzivat bezdratova zafizeni.

« Toto zafizeni mize byt napajeno pouze zafizenimi, ktera splnuji pozadavky
tfidy zdroje napajeni 2 (PS2) nebo omezeného zdroje napajeni (LPS) definované v
normé IEC 62368-1.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpecnostnich informacich uvedenych
nahofe béhem pouzivani zafizeni. Nemtzeme zarucit absenci nehod nebo
poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto zafizeni
opatrné a na vlastni nebezpeci.

Hrvatski

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, viage i vruce okoline.

« Nemojte pokusavati rastaviti, popravijati ili mijenjati uredaj. Ako vam je potrebna
usluga, obratite nam se.

« Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.
+ Ovu opremu moze napajati samo oprema koja je u skladu s izvorom napajanja
klase 2 (PS2) il ograni¢enim izvorom napajanja (LPS) definiranima u standardu IEC
62368-1.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne
napomene. Ne jaméimo da nece doci do nesreca ili ostecenja zbog nepravilne uporabe
uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na viastitu odgovornost.
Kasakwa

* XKabablKTbl CyaaH, OTTaH, biFaNnAbIKTaH KeHe bICTbIK OpTadaH aynak yCTaHbI3.

* XKabablKTbl GenleKTeyre, XeHaeyre, Hemece TypeHaipyre TannbiHbaHbI3.
KbiameT kepceTi kepek 60onFaH xaraaiiaa, 6isbeH xabapnachiHpi3.

* CbiMCbI3 )abablKkTapabl KongaHyfFa 60AManTbiH Xepae KabablKTsl
KonpaHbaHbI3.

« by xababikTel TEK IEC 62368-1 cTaHaapThiHAa aHbikTanFaH 2-ChlHbinTass!
Kyat KesiHe (PS2) Hemece UWekTeyni KyaT KesiHe (LPS) caiikec keneTiH
KabablKneH KyaTTayra 6onaasl.



OTIHiLW, >abAbIKTbl KONAaHFaHAE XXOFapbl KEPCETINreH KayincisAik ManiMeTTi OKpin
>XaHe epiHi3. bi3 xabAblKTbl NaiblKCbi3 KOMAaHbIICa OKWFa HeMece 3aKpiMaaHy
60onMaiTbiHbIHA Kenin 6epe anManmbl3. OTiHIW, ocbl KabablKTbl Halikan
KONAaHbIHbI3, HeMece 83 KaTepiHi36eH KonaaHach3

LatvieSu

« lerici nedrikst paklaut 0dens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

« Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici. Ja jums nepiecieSams
atbalsts, l0dzu sazinieties ar mums.

« Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lietosana ir aizliegta.

« So iekartu var darbinat tikai ar aprikojumu, kas atbilst 2. barosanas avota klasei
(PS2) vai ierobezotam barosanas avotam (LPS), kas definéts IEC 62368-1 standarta.
Lietojot ierici, I0dzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks aprakstitas instrukcijas. Més
nevaram garantét aizsardzibu pret traumam vai bojajumiem ierices nepareizas
lietosanas gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici rlpigi un esiet gatavi uznemties
atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, dregmés ir karsty pavirsiy.

« Neardykite, netaisykite ir nedarykite jokiy pakeitimy jrenginyje. I8kilus
techninéms problemoms, susisiekite su masy jmone.

« Nenaudokite jrenginio tose vietose, kur belaidZiai prietaisai yra uzdrausti.

« Sig jranga galima maitinti tik i$ jrenginiy, atitinkangiy 2 maitinimo galios $altinio
klasés (PS2) arba ribotos galios maitinimo $altinio (LPS) reikalavimus, apibréztus
IEC 62368-1 standarte.

Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudodami §j prietaisa.
Mes negalime garantuoti, kad netinkamai naudojamas prietaisas nesuges. Gaminj
naudokite atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar

« Tartsa tévol a készlléket viztdl, tliztsl, nedvességtél vagy forré kornyezettdl!

* Ne kisérelje meg szétszedni, megjavitani, vagy médositani az eszkozt. Ha
segitségre van szliksége, kérjik forduljon hozzank.

« Ne hasznélja a készUléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

« Ezt a berendezést csak olyan berendezésekkel lehet taplaini, amelyek
megfelelnek az IEC 62368-1 szabvanyban meghatérozott 2. osztalyu (PS2) vagy
korlatozott &ramforrasnak (LPS).



Kérjlk, olvassa el, és kovesse a fenti biztonsagi informaciokat a készllék
hasznalata soran. Az el6irasok be nem tartasa, és a fentiektd| eltéré hasznalat
balesetet vagy kérosodast okozhatnak, amiért nem véllalunk felel6sséget. Kérjuk,
kell§ vigyazatossaggal és sajat felel6sségére hasznalja a késziléket.

Polski

« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

« Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie wprowadzaj jakichkolwiek zmian w urzadzeniu
samodzielnie. W razie probleméw technicznych skontaktuj sie z nasza firma.

« Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe
sq zabronione.

« To urzadzenie moze by¢ zasilane wytacznie przez urzadzenia zgodne z Power
Source Class 2 (PS2) lub Limited Power Source (LPS) zdefiniowanymi w normie
IEC 62368-1.

Zapoznaj sie z powyzszymi $rodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich, gdy
korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowaé, ze produkt nie ulegnie
uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania. Korzystaj z urzadzenia z
rozwaga i na wiasnag odpowiedzialno$¢.

Pycckuii a3blk

[Ana 6e3onacHoit paboTbl YCTPOMCTB UX HEO6XOAMMO yCTaHaBnMBaTb U
MCMO/b30BaTh B CTPOrOM COOTBETCTBUM C MOCTaBAAEMON B KOMM/IEKTE
MHCTPYKLMEN 1 OBLUENPUHATEIMU MPaBUMaMI TEXHWKI 6€30MacHOCTH.
O3HaKOMbBTECh CO BCEMY MPEAYNPEXAEHUAMI, YKa3aHHBIMW Ha MapK1POBKE
YCTPOWCTBA, B MHCTPYKLMAX NO 9KCMAyaTaLuu, a Takxe B rapaHTUMHOM TasnoHe,
UTOBbI M36EXATL HENPaBIILHOTO UCMO/b30BAHMS, KOTOPOE MOXET NPUBECTY K
NO/OMKe YCTPOMCTBA, & Takke BO 136exaHIe NOPaKeHUA SNeKTPUYECKUM TOKOM.
KomnaHuA-13roToBuTe b 0CTaBASAET 3a COGOM NPaBO N3MEHATL HACTOALLMIA
[IOKYMEHT 6e3 NPeaBapUTENLHOMO YBEAOMIEHUS.

CBefieHns 06 OrpaHNyeHUsX B UCMONb30BaHMM C YHETOM NpeaHasHaueHns ans
pabOTLI B XKWIbIX, KOMMEPHECKVX 11 IPOU3BOACTBEHHBIX 30HaX.

060pyaoBaH1e NpefHasHaueHo AR NCMOMb30BaHMUA B XU/bIX, KOMMEPYECKIX
M NPON3BOACTBEHHbIX 30HaX 6€3 BO3JENCTBUA ONACHBIX U BPEAHbIX
MPOM3BOACTBEHHBIX PaKTOPOB.

MpaBuna 1 yCoBUS MOHTaXa TEXHUYECKOro CPEACTBA, Ero MOAK/IOHEHNS K
3NEKTPUYECKOM CETU 1 APYMIM TEXHUYECKVM CPEACTBaM, MyCKa, PErysMpoBaHns
1 BBEAEHIA B 3KCTYaTaLVIO.



YCTpOl;iCTBO AO0/MKHO yCTaHaB/IMBaTbCA M 3KCNAyaTUpOBaTbCA COMacHoO
WHCTPYKUUAM, ONNCaHHbIM B PYKOBOACTBE NO YCTaHOBKE W 3KCnyaTaymu
obopynoBaHuA.

ﬂpasvma W YyCNoBUA XpaHeHWs, NepeBOo3Ku, peann3aunm n ytmnndaumm.
O6opyﬂoBane A0/MKHO XPaHUTLCA B MOMELLeHN B SHBO,QCKOW YNakoBKe.
TpaHcnopTupoBKa 060pyA0BaHNA AOMKHA NPON3BOANTLCA B 3aBOACKOWM
YNakoBKe B KPbITbIX TDAHCNOPTHbLIX CPeACTBax No6bIM BMAOOM TpaHcnopTa.

Bo nsbexxaHne HaHeceHVs Bpefa OKpYXaloLlen cpeae HeobxoanumMo OTAENATb
yCTpOVICTEO OT 06bI4HbBIX OTX0A0B N YTUNN3MPOBATL ero Hanbonee 6e3onacHbiM
cnoco6om — Hanpumep, CAaeaTtb B CneunasbHble NyHKTbl yTUAn3aunn. MEquTe
vHbOpMaLMio 0 Npoueaype nepeaayin 060pyaoBaHUA Ha YyTUAU3aLUMIO B BalLeM
pernoHe.

MHdopmauma o mepax, KoTopble cneayeT NpeanpuHATL NPV 06HapPYXeHUn
HEenCnpaBHOCTN TEXHNYECKOro CpeacTea.

B cnyyae obHapy»KeHvs HencnpaBHOCTU YCTPOMCTBa HEOBX0ANMMO 06paTUTbCA K
MpogasLy, y koToporo 6bi1 npuobpeteH Toeap. ToBap AO/MKEH ObiTb BO3BPALLEH
ﬂpoqasuy B MOMHOW KOMnaekTauum u B OpMI’VIHaﬂbHOlZ YNakoBKe.

HDM HeOﬁXOﬂMMOCTM PemMoHTa ToBapa no rapaHTu Bbl MOXKETE oﬁpamn:cﬂ B
aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE LeHTPbI komnanun MERCUSYS.

Romana

« Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

« Nuincercati s& dezasamblezi, repara sau modifica dispozitivul. Daca ai nevoie
de asistentd, te rugam s& ne contactezi.

« Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.
« Acest produs poate fi alimentat numai de echipamente care respecta sursa
de alimentare Clasa 2 (PS2) sau sursé de alimentare limitata (LPS) definite in
standardul IEC 62368-1.

V& rugam s cititi si sa respectati instructiunile de siguranta de mai sus in timpul
utilizarii eoh\pamentu\u Nu putem garanta ca nu vor surveni accidente sau
pagube din cauza utilizarii necorespunzatoare a echipamentului. Va rugdm sa
folositi acest produs cu grija si sa Tl utilizati pe propriul risc.

Slovencina

« Zariadenie udrZujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohria, vihkosti alebo
horticeho prostredia.

« Kamery sa nepokusajte rozoberat, opravovat ani upravovat. Ak potrebujete




servis, obrétte sa na nas.

« Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadenf nie je
povolené.

« Toto zariadenie méze byt napajané iba zariadeniami, ktoré spifaju poziadavky
na triedu zdroja napéjania 2 (PS2) alebo obmedzeného zdroja napéjania (LPS)
definované v norme IEC 62368-1.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho
pouzivania zariadenia nemoézeme zarucit, Ze nedéjde k zraneniu lebo sa zariadenie
neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchédzajte opatrne a pouzivate ho na svoje
vlastné nebezpedie.

Slovenscina

« Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vro¢ih pogojev.
+ Ne poskusaijte razstaviti, popraviti ali spremeniti naprave. Ce potrebujete
popravilo, nas kontaktirajte.

« Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav.

« To opremo je mogoc¢e napajati samo z opremo, ki je skladna z razredom vira
napajanja 2 (PS2) ali omejenim virom napajanja (LPS), opredeljenim v standardu
IEC 62368-1.

Pri uporabi naprave si preberite in upoStevajte zgornja varnostna navodila. Ne
moremo jamciti, da zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo pri§lo do nesre¢ ali
poskodb. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo lastno odgovornost.

Srpski jezik/Cpncku jeank

« Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vruéeg prostora.

« Ne pokusSavajte rastavljati, popravljati ili modifikovati uredaj. Ako vam treba
servisna usluga, kontaktirajte nas.

« Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih
uredaja.

« To opremo je mogoc¢e napajati samo z opremo, ki je skladna z razredom vira
napajanja 2 (PS2) ali omejenim virom napajanja (LPS), opredeljenim v standardu
IEC 62368-1.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih
informacija kada koristite uredaj. U slu¢aju nepravilne upotrebe uredaja, moze
do¢i do nezgoda ili Stete. Molimo vas da paZljivo koristite ovaj uredaj i da rukujete
njime na sopstvenu odgovornost.



YkpaiHcbka MoBa

* He ponyckaite nepebyBaHHsA npucTpoto 6inA BOAK, BOTHIO, BONOrOro
cepefoByLLa Yv CePeaoBHLLa 3 BIUCOKUMM TEMNepaTypamu.

* He Hamaraliteca po36vpaTin, PEeMOHTYBaTV a60 MoAVdIKyBaTV MPUCTPIN. AKLWO
BaM NOTpibeH cepsic, byab Nacka, 3B'AKITHCA 3 HaMM.

* He BukopwucToByiiTe NpucTpiil, Tam e 3a6OPOHEHO BUKOPUCTaHHA
6€3MpoBIAHNX NPUCTPOIB.

* Lleit npoayKT MOXe XMBUTUCA AWLLE BiA KOMM'IOTepIB, AKi BiANOBiAaOTb
BUMOram Jxepena xuBaeHHs knacy 2 (PS2) abo o6mexeHoro gxepena
»*uBneHHs (LPS) IEC 62368-1.

Byab nacka, yBa)KHO NpounTaiiTe Ta AOTPUMYITECH BULLEBKa3aHOI iHpopMaLlii 3
TexHiku 6e3nexy, Npy KOPUCTYBaHHI MPUCTPOEM. M1 HE MOXEMO rapaHTyBaTH, Lo
HEHa/IeXKHE Y HEMPaBU/IbHE BUKOPVCTAHHA MPUCTPOIO HE CMIPUHMHNTD HELLACHMX
BUNa/KIB, YN OTPUMAHHA Gy/Ab-AKNX MOLIKOAKEHb.Byb Nacka, BUKOPUCTOBYTE
AaHWn NpUCTPIit 3 06epexHICTIO, Ta NPUtMaloyn pu3uky NoB'A3aHi 3 oro
BUKOPUCTaHHAM.

Eesti

* Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest v3i kuumast keskkonnast eemal.

« Ara rita seadet lahti votta, parandada ega muuta. Kui seade vajab hooldust,
v&ta meiega Uhendust.

« Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.

« Selle seadme toiteallikaks v&ib kasutada ainult seadmeid, mis vastavad
IEC 62368-1 standardis maaratletud toiteallika klassile 2 (PS2) voi piiratud
véimsusega toiteallikale (LPS).

Seadme kasutamiseks lugege Iabi ja jargige Ulaltoodud ohutusalast teavet. Me
ei saa garanteerida, et seadme valesti kasutamine ei p&hjusta nnetusi ega
kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal vastutusel.



